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»d "n vse na shod, s katerim se zaključi kampanja Franka Lauscheta za župana mesta Clevelanda! To mora biti manifestacija združene volje vsega naroda! — Poleg sodnika Lauscheta bodo tudi 
councilman Edward Kovačič, Ray T. Miller, Felix T. Matia, državni senator Wm. Boyd, državni poslanec John DeRighter, Michael A. Feighan, Josephine Zakrajšek, John J. Prince in drugi. 

i V e d s e d u j e John J. Gornik Jr. — Godba, petje! — Jutri pa na volišče, da bo zmaga tem veličastnejša! Volilne koče odprte od 6:30 zjutraj do 6:30 zvečer. — Volite zgodaj pa sigurno! 
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DRŽAVLJANI IN DRŽAVLJANKE, NA PLAN! - NOCOJ MORA BITI SLOVENSKI NARODNI DOM PREMAJHEN! 

NAŠA PRIPOROČILA 
'navodila lahko izrežete in vzamete s seboj v volilno 

kočo.) 

^Jf!*'-80 občinske volitve v Clevelandu. Volišča bodo odprta 
^ zJutraj do 6 :30 zvečer. Ako le mogoče, pojdite na volišče 

J'v vsakem slučaju pa storite svojo državljansko dolžnost. 
em podajamo še enkrat priporočila glede raznih 

a*ov in vprašanj, o katerih se bo jutri odločevalo. Podana 
misij jn z namenom, da dobimo v javne urade 

iilate 1 delale za občo ljudsko korist, in kar velja za kan-
otJkVelja ^udi za vprašanja, o katerih ste poklicani, da vi 

, av'jani izrečete sodbo, kako naj se jih reši. 
'"išče °M e c in volilka v Clevelandu bo prejel ob vstopu na 

Sedem glasovnic. Te glasovnice so: 
p Za župana in councilmana 

J. Lausche in Edward Blythin sta kandidata za žu-
J . L A U S C H E je naš kandidat za župana. Razlo-

^etoi!JegOVO izv°litev ne bomo ponavljali, ker to smo storili že 
rat tekom te kampanje, 

frfen, vC.°Uncilrnane v vardah, kjer živijo naši ljudje so naša 
"Op I 1 i , , 

10, 
'0cila sledeča: 

V a r & a : E D W A R D L . P U C E L 
3 , E D W A R D J . K O V A C I C 

" V a r d a : A N T O N V E H O V E C 

a štiri 
•Mi 
za 

Mestni sodniki 
pozicije na mestni sodniji se poteguje enajst kandi-

Priporočamo, da oddate svoje glas sledečim kandida-

Wt, s - t e n e s y 

U l t M - k o v a c h y 

- M . W E S T R O P P 
p h h : S I L B E R T 

I2tn Clevelandski šolski odbor 
ifa, desetih kandidatov za člane clevelandskega šolskega 
• leveland School Board) gre naše priporočilo za sledeče: 

^ D A . B E N E S C H 
F - W O R N I N G _ _ 

n K 
IA F. WULFF 

' f e 

JUTRI VSI NA VOLIŠČE! 
Županski kandidat Frank 

J. Lausehe je včeraj apeli-
ral na vse tukajšnje volilce, 
naj smatrajo za svojo pa-
triotično dolžnost, da gre-
do jutri vsi na volišče. 

"Vsak moški in ženska, 
ki veruje v demokracijo in 
želi, da se jo obdrži in ki 
čuti potrebo, udeleževati se 
verskih sej in prireditev, bi 
moral čutiti prav tako za po 
trebo in smatrati za dolž-
nost, da gre na volišče," je 
rekel kandidat Lausche. 

Isto nujno priporočamo 
tudi mi vsem našim volil-
cem ter še enkrat apelira-
mo nanje, da gredo vsi do • 
zadnjega volit in da odda-
jo svoje glasove našemu 
slov. kandidatu, sodniku 
Frank J. Lauschetu. 

Voznik poulične 
je obstre l i l 

avtomobilista 

MOSKVI JE PRIČELA SPET i 
PRETITI VEČJA NEVARNOST 

ZADNJA BESEDA NA SECE 
SLOVENCEV 

Prepir je nastal, ko se je av-
tomobilistu ustavil avto-
mobil na progi poulične 
železnice. 

Jutri se vrše glavne volitve, pri katerih se bo med drugim 
. . . odločilo, če postane Slovenec Lausche župan našega velikega 

Rumunska je na robu revolte zaradi velikih industrijskega mesta. V predidočih člankih smo naglašali veliko 
. i I 'L, J 1 " f i-' Vttžnost letošnjih volitev, zato danes še enkrat in zadnjikrat 
izgub rumunsKin armad na ruski ironti. opozarjamo naše slovenske volilce, na j gredo vsi do zadn jega na 

volišče in naj oddajo tam svoje glasove za našega slovenskega 

NA MOSKOVSKI FRONTI Z N A Š A M R A Z 4 ŠTOPNJE k a n d i *« t a - . . . . . . . . . . . 
j Dqsi vsi politični krogi kakor tudi vse tukajšnje casopije 

rUD IN1CLU j napoveduje Lauschetovo zmago, mi vendar iste ne smemo jemati 
MOSKVA, 3. lovembra. — bili Rumunci 20 odstotkov svo- kot zaključeno dejstvo. Politika je čudna in nepreračunljiva 

Moskovski radio naznanja, da je jega vojaštva. Izborna oprema zadeva, ki lahko še v zadnjem trenutku zaigra svoje nepredvide-
vstopila bitka za Moskvo v svo- sovjetske armade je napravila ne trike. Pa tudi če vzamemo za gotovo, da bo Lausche izvoljen, 
jo "najresnejšo fa£o". globok vtis na rumunsko vojaš- Je Pr°v tako važno, da gremo vsi na volišče, kajti v našem in-

Radio poroča, da so vrgli tvo v Ukrajini. Posebno so Ru- teresu je, da bo izvoljen s čim večjo večino glasov, zlasti pa z 
Nemci v bitko za Moskvo nove' munci presenečeni nad preciz- vsemi slovenskimi glaSovi. To je važno ne samo zanj, temveč 
mase vojaštva, tankov in to-' nostjo ognja ruske pehote, ka- Judi za nas same> da se nas bo v bodoče upoštevalo kot važne 

'tere 80 odstotkov pušk je o-pov. 
premljenih s teleskopi ali dalj-
nogledi. 

Rumunski štabni častniki iz-
javljajo, da Odesa ni bila zavze-

Ti Je Dodatek k mestnemu čarterju 

V soboto večer je neki motor-
:. man poulične železnice obstrelil 

nekega avtomobilista., čigar av-
tomobil se je ustavil na progi napadajo," ne ^ediTna ogromne 
poulične. Avtomobilist je Tho-| izgube, ki jih tu doživljajo, 
mas Russo, star 34 let in sta-1 
nujoč na Grand Ave., ki se na-1 S i , e n m r a z Pred M o s k v o 

•!haja zdaj ranjen v bolnišnici. I LONDON, 3. novembra 

Zavzetje Simferopola 
Kakor poroča Associated 

Press, naznanjajo Nemci, da so 
zavzeli Simferopol, glavno me-
sto krimskega polotoka, katere- [ta v naskoku, temveč da so se 
ga se hočejo po vsej priliki v 
celoti polastiti ter izgnati Ruse 
od Črnega morja. Moskovska 
poročila naznanjajo, da so izgu-
bili Nemci v prvih dveh tednih 
bitke za Moskvo 300,000 mož, v 
vsej svoji vojni z Rusijo pa 4,-
000,000 mož. 

Moskvi grozi zdaj nova ne-
varnost od mesta Tule, ki leži 
100 milj južno" od Moskve, kjer 
Nemci noč in dan" razbijajo in 

politične činitelje z močjo, da lahko potegnemo tehtnico na to 
ali na ono stran. 

Torej še enkrat: jutri vsi na volišče, kjer oddajte svoje 
glasove našemu županskemu kandidatu Lauschetu, ki naj po-
stane v sredo prvi slovenski župan tega velikega, šestega naj-
večjega mesta Zedinjenih držav. Ob umiranju naše Slovenije, 
kjer je naše ljudstvo brez vsakih pravic, pokažimo svetu, da 

Rusi umaknili iz nje po zasno- vstaja v svobodni in demokratični Ameriki, naši ljubi in spošto-
vanem načrtu, pustee za seboj V(tni drugi domovini, nova Slovenija, ki postavlja svojega ugled-
skoro sama pogorišča in razvali-1 nega ; n priljubljenega sina na najvišjo pozicijo vlade procvita-

| jočega ameriškega velemesta. 
j Rojaki, Slovenci! Izpolnimo jutri svojo narodno in dr-
| žavljensko dolžnost! Oddajmo enodušno in soglasno svoje gla-
j sove našemu kandidatu, spoštovanemu g. okrajnemu sodniku 
| Franku J. Lauschetu, nakar bomo v sredo pozdravili v njegovi 
i osebi župana naše velike metropole. 

ne. 

Nacisti pravijo, 
da so Zed. države 

napadle Nemčijo VOLILNI POLOŽAJ V EUCLIDU 

t r a j n o važen predlog, ako hočete, da ne boste plače- v o 

\ . ! , , rač«nov za vodo. Glasovnica s tem predlogom nosi'Krogla iz motormanovega sa- !P o r o č i l a i z Stockholma, švedska 
°ITY OF CLEVELAND—Proposed charter amend-! mokresa ga je zadela nad desni. naznanjajo, da je bilo v zadnjih 

e'ancp>aCt n e w s e c t i o n 1 6 3 " 1 o f t h e charter of the city of bok. Stvar se je primerila na E. 2f u r a h n a moskovski fronti 4 
' 93. cesti, pred hišo št. 3788. 

Motorman, ki se piše William 

Hkratu pa nacisti priznava-
jo, kar so doslejx tajili, 
namreč da so bile njihove 
podmornice one, ki so tor-
pedirale naše ladje. 

t upr . Mestna davčna naklada 
S c /e m naklade je potreben, ne glede, kdo bo bodoči j Cassell, je star 51 let ter je za-
etii zv^an(*a- Frank Lausche se je izrekel zanjo. Ona ne j poslen pri poulični 18 let. Z av-

v> !san->a davka, temveč nekoliko znišanja. Ta glasovnica 
V u enačbo: . . . . . CITY OF CLEVELAND—Proposed tax 

S a ^ e n t operating expenses . . . " itd. 
i 'glasujete s tem, da napravite križ (X ) pred besedo 

CJe> "Zaf" 
avite križ (X) pred besedo 'da." 

Je glas 

Yes" to je, 
Okrajna dobrodelna naklada 
ovnica, da se dovoli okrajnim komisarjem nalo-

en-)|0^a^anje davčne naklade za vdove, sirote, pohablj 
\ t U g e dobrodelne in relifne namene. 
^ 0 o !!a £ l a s o v n i c a> katera nosi označbo "COUNTY OF Voedin 

je torej ne morete zgrešiti. O njej bodo glaso-
y» J ilci drugih občin v okraju. Napravite križ pred besedo 

3e. "Za." 
• . -i Komisija za okrajni čarter 
| kV 0 g)asovnica je, o kateri v Enakopravnosti še nismo 

' da namreč za "County Charter Commission." Gre 

zena 1 naznanjajo, da je Rumunija za 
' radi ogromnih izgub ki so jih u-1 

stopinj mraza pod ničlo. 
Nezadovoljstvo v Rumuniji 
ISTANBUL, Turčija, 2. no-

vembra. — Neutralni opazoval-
tomobilistom sta se nahajala v^ci, ki so prispeli iz Rumunije, 
avtomobilu tudi njegova 
Jolanda in neki prijatelj. 

Motorman pravi, da sta stopi-j trpele njene armade v Rusiji, na 
la on in sprevodnik poulične iz robu notranje revolucije. Dej-
voza, da pomagata potisniti av-1 stvo, da je odpoklicala rumun-
tomobil s proge k pločniku.1 ska vlada z ruske fronte vse 
Russo pa ni bil s tem zadovoljen [ SVoje vojaštvo razen štirih bri-
ter zahteval, da mu potisnejo gad, je prav malo koristilo 
avtomobil dalje, v garažo. Na- splošnemu položaju. 
stal je premir, tekom katerega! „ .. . t, j . j, ' Odnosaii z Nemčijo postaja-le Russo udaril motormana ter, J, l' . . . . . , j - ' lo vedno boli napeti, odkar je ga zbil na tla, nakar je slednji JT1. n/r„„;„ 
potegnil iz žepa 22-kalibrsko av- j 
tomatično pištolo, iz katere je i 
oddal tri strele, katerih eden je 
zadel Russo-a — Zadevo bo P°ve J v a 

Juliu Maniu, predsednik in vo-
ditelj močne rumunske kmečke 
stranke, zahteval od armadnega 

naj se slednja ne 
briga za nemško vojno ter naj 

BERLIN, 1. novembra. — 
Nemška vlada je danes formal-
no izjavila, da so Zedinjene dr-
žave "napadle Nemčijo" v in-
cidentih, v katerih sta bila za- ... , . 

, , .v, v., „ vem tiketu kandidira za ponov-pletena ameriška rusilca Greer . ... , , . . p. no izvolitev kot councilman-at-
; large naš rojak Louis R. Wess, 

Ta oficijelna izjava je prišla v 2. vardi pa kandidira za po-
iz glavnega stana kancelarja novno izvolitev v mestno zbor-
Hitlerja, s katero izjavo pobi- • nico Frank Derdich, ki je hrvat-
ja Rooseveltovo ugotovitev, da 1 ske narodnosti, 
je Nemčija pričela s streljanjem j Ostali trije kandidati so: 
odnosno s torpediranjem. J Charles R. Ely, ki je bil pred 

S tem je Nemčija zdaj tudi ' S i m s o m s k o z i 1 2 l e t nepretrgo-
prvikrat priznala, da je b iia ' ma župan v Euclidu, in sicer na 
nemška podmornica, ki je na-
padla ameriški rušilec Kearny, 
ob kateri priliki je bilo 11 ame-
riških mornarjev ubitih (med: 

V Euclidu, kjer se jutri tudi blagajnika na demokratskem ti-
vršijo občinske volitve, obstoji ketu, in pa Louisa fFessa, in 
zelo kompliciran političen polo- Franka Derdicha, ki sta kandi-
žaj. V borbi so štirje kahdidati data za councilmana na koali-
za župana s štirimi polnimi cijskem tiketu. Glede teh štirih 
listami kandidatov za council-1 vemo, da posedajo kvalifikaci-
mane in druge mestne uradnike, je, dočim tega o ostalih sloven-

Sedanji župan je Kenneth JJskih oz. hrvatskih kandidatih ne 
Sims., ki kandidira to pot v, moremo reči, ker nam niso 
tretjič. Njegova lista se imenuje znani. 
"Coalition Ticket." Na njego-i 

' H ^.1 2 V o l i komisijo ali odbor, ki bi sestavil program ali j preiskalo policijsko sodišče Mo prizadevanja 
torman je_ bil postavljen pod $1, ^ ^ T r a n . 
000 varščine. .. , , , JV , 

silvanijo od Madžarske. 
Preciznost ognja ruske pehote 

Pri obleganju Odese so, izgu-

(i I 1 Cviv!if-'e sodelovanje med raznimi občinami, iz katerih se-
1 < 0 d V okraj. 

"ij t e dve listi kandidatov, katerih vsaka šteje 15 oseb, 
• W kandidatov, ampak nobena izmed teh dveh sku-

<vpfav,a posebne kampanje, kar dela vtis, da vsaj za enkrat 
- , nJa nihče je jemlje zelo resno. Mi nimamo priporo-

e glasovnice in kandidatov, ki so na iiji. 

Progresivnem tiketu"; Wil-
liam F. Corbett, ki stoji na če-
lu demokratskega tiketa, in pa 
Robert R. Christian, ki kandidi-

njimi Slovenec Dobnikar iz Cle- r a " a "taxpayers tiketu 
velanda), 10 pa ranjenih. N a E 1 ^ e v i l l s t l m nobenega 

Pred tem je Nemčija trdila, 

^rtna kosa 
OOto ,• 

°(iy ̂  2JUtraj je na delu 
\ . radish, ki je delal kot 

^ e ' N e w b u r gh in Sputh 
Pov '- p a d e l med vozove 

in na mestu mr-
\\ Je bil star 39 let in 

bij na 1413 E. 81 St. Do-
ketn ^rod-Moravce na 
kQ ' °dkoder je prišel v 

3 4 leti- T u k a j z a -
Vk°C° SovPro&° Gladys, 
J0s a> očeta Antona, 

'n J a in štiri sestre, 
^Porčič, Mary Peru-

a d i s h in Frances. 
- n društ tva sv. Jožefa, 

,Jo ? . " pogreb se bo vršil 
s'vUtraj ob 8:30 iz Au-

^ 47otek Pogrebnega za-
8 E. 152 St., t«r v 

cerkev sv. Jeroma, potem pa na 
Calvary pokopališče. — Lahka 
naj mu bo ameriška gruda, pre-
ostalim naše sožalje! 

SHOD V EUCLIDU 
Noocje se vrši v Slovenskem 

društvenem domu na Recher 
Ave. shod demokratske stranke 
v Euclidu. Govorili bodo: župan-
ski kandidat Wm. F-. Corbett, 
Frank M. Surtz, kadidat za soli-
citorja, Ray Turk, kandidat za 
blagajnika in drugi. Državljeni 
so vabljeni. 

Najdena denarnica 

Na včerajšnji prireditvi v Slo-
venskem narodnem domu se je 
našla denarnica- Kdor jo je iz-
gubil, naj se oglasi na 6303 Dib-
ble Ave. 

MINISTER SNOJ OD-
P O T O V A L V LONDON 

Kakor nam naznanja jugoslo-
vanski konzul g. dr. Wm. J. Mal-
ly, je jugoslovanski, minister 
Snoj odpotoval v soboto z leta-
lom v London. G. minister se bo 
vrnil v Zedinjene države približ-
no v treh tednih. 

Progresivne Slovenke 
V torek, 4. novembra se vrši 

seja Progresivnih Slovenk, kro-
žek, št. 1, ob 7:30 uri zvečer v 
Slovenskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. Članice so proše-
ne, da so gotovo navzoče. — 
Tajnica. 

Zadušnica 
V torek, 4. novembra ob 8. u-

ri zjutraj se bo brala maša v 
cerkvi sv. Vida za pokojnim Jo-
sephom Sterletom v spomin 5. 
obletnice njegove smrti. Sorod-
niki in prijatelji so vabljeni. 

Smrtna kosa 
Ob peti uri v nedeljo zjutraj 

je preminil v Lakeside bolnišni-
ci Anton Zabukovec, v staristi 
59 let, stanujoč na 1109 East 67 
St. Rojen je bil v vasi Lož. Tu-
kaj zapušča žalujočo soprogo 
Mary, rojeno Straus, ki si je po 
prvem možu pisala Kramersic, 
rojena v Stancu, fara Žužem-
berk, sina Antona in štiri pa-
storje, Louisa, Franka in Felixa 
Kramer in Mrs. Louise Keller, 
ter sestro Mrs. Thereso Prime in 
brata Michaela. V stari domovi-
in pa mačeho in dva popol bra-
ta, Franka in Johna. — Pogreb 
se bo vršil v sredo zjutraj ob 
9 uri iz A. Grdina in Sinovi po-
grebnega zavoda in v sv. Vida 
cerkev. Naj počiva v miru, pre-
ostalim naše sožalje. 

da je ukazal rušilca Kearnyja 
torpedirati sam predsednik Roo-
sevelt oziroma mornariški de-
partment, da bi se s tem dobilo 
tehtnejši vzrok za napoved voj-
ne Nemčiji. 

Slovenca ali Hrvata, in istotako 
so naši državljani brez zastop-
stva na tiketu Christiana. 

V treh dneh - tri veli-
ke letalske nesreče 

Z vojaškim bombnikom, ki 
je treščil na zemljo, se je 
ubilo pet mož posadke. 

Trije naši ljudje pa so na 
tiketu demokratske stranke, in 
sicer je Frank M. Surtz, sloven-
sik odvetnik, znan zlasti radi 
svoje aktivnosti pri SDZ, je kan-

Nemci pravijo, da se je ruši-! didat za občinskega pravdnika, 
lec Kearney odločil od konvoja ' Ray Turk za blagajnika, 
ter pričel napadati neko pod- Frank J. Omerza pa kandidira 
mornico z globinskimi bombami, j z a councilmana v 3. vardi. 
nakar je podmornica izpalila I Samostojno kandidira za 
svoje torpede proti njemu. j councilmana v 3. vardi Michaei 

'J. Boich, ki ni zvezan z nobeno 
j izmed omenjenih štirih skupin, 
i Volilna kampanja v Euclidu 
! je precej burna, ampak naši 

V Washingtonu vlada mnenje, 
da nameravajo Nemci zdaj raz-
trobiti v svet, da je Amerika ti-
sta, ki je napadalka, da bi s tem , . , . . v , ... 

t i • i liudie se v splosnem niso dosti spravili Japonsko v vojno, ker JU ^ ,. , 
vmešavali vanjo. Zdi se, da so 
glede izida precej indiferentni. 
Naša sodba je, da je sedanji žu-
pan Sims, dasiravno je morda 
naredil kake napake, še najbolj-
ši izmed četvorice kandidatov za 
župana. Dalje našim volilcem v 
Euclidu t o p l o priporočamo 
Franka Surtza, ki kandidira za 
mestnega pravdnika (solicitor-
ja) ter Ray Turka, kandidata za 

je slednja po svoji pogodbi z 
Nemčijo in Italijo obvezana po-
magati eni ali drugi teh dveh 
sil, ako bi bili slednji napadani. 

V Tokiu pa si seveda lahko 
tolmačijo te incidente na svoj 
lastni način in odvisno je od To-
kija, ne od Berlina, če bo priče-
la Japonska vojno proti Zedi-

i njenim državam. 

FINDLAY, O., 1. novembra. 
— Danes je treščilo na nekem 
koruznem polju na zemljo veli-
ko dyomotorno vojaško letalo. 
Pet mož, ki je preizkuševalo 
bombnik, je bilo ob nesreči ubi-
tih. 

Bomnik, iz katerega so švigali 
plameni, je letel in odskakoval 
še kakih 150 čevljev po zemlji 
naprej, pri čemer je potrgal 130 
čevljev neke žične ograje. 

Vojaške oblasti še ne vedo, 
kaj je povzročilo nesrečo, ki je 
že tretja velika letalska nesre-
ča v treh dneh. V torek je tre-
ščilo pri Moorheadu, Minn., na 
zemljo veliko potniško letalo, 
pri čemer je bilo mrtvih 14 o-
seb. Drugo ameriško potniško 
letalo pa je treščilo na zemljo 
pri St. Thomasu, Ont., ob kateri 
nesreči je bilo ubitih dvajset o-
seb. Obe ti dve veliki nesreči sta 
se primerili tekom razdobja 
dvajsetih ur. 

Trupla ponesrešenih v tej 
zadnji nesreči so bila razmetana 
nad 800 čevljev daleč od letala, 
ki je tako silno gorelo, da se mu 
ni mogel radi vročine nihče pri-
bližati na razdaljo 100 čevljev. 

Pozdravi 
Jerry in Lucia Leskovec po-

šiljata pozdrave 1 vsem prijate-
ljem i?, Jacksonville, Florida. 
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višja vzdrževalnina, ki bo izpla-
čana kje v državi Ohio, in naj-
višja, ki je v smislu zvezne po-
stave mogoča. 

V "Cleveland News'* z dne 11. 
oktobra t. 1. je bil objavljen 
popoln program narodnih o-
brambnih aktivnosti. Stanovanj-
ske hiše za obrambno industrijo 
so bistven del tega programa. 
Nobeden izmed nas nima rad 
vojne. Nobeden izmed nas rad 
ne vidi, da se naše sinove kliče v 

Entered as Second Class Matter April 26th, 1918 at the Post Office at Cleveland, armado. Nobeden izmed nas se 
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Z a celo leto — $8.00; za 6 mesecev $4.00 

besen pa jim je pravočasno -u-; nih kandidatov za sodnika, —in ne bo jutri storil svoje dolž-
šel. [George Tenesey, ki je rodom nosti, ni vreden, da se še kdaj 

Tako tudi jafc trdim, da brez Slovak, član demokratske stran- Slovenec imenuje. Kako nam je 
nas ne bi bilo nič. t ke, zmožen in čislan, Lillian 

V časih me kdo vpraša zakaj Westropp je ugledna članica 
mislim, da bo Lausche izvoljen.'demokratske stranke, zmožna in 
Odgovor je lahek, ker nimajo [poštena, Virgil Terrell je služil 
boljšega kandidata, in tudi ra-jže več let kot sodnik, je pravi-
di tega, ker je Mr. Frank J. čen napram vsem. Volite za vse 
Lausche eden najbolj poznanih 
in priljubljenih izmed vseh kan-
didatov. Tudi kongresman Swee-

Ohio, under the Act of Congress of March 3rd, 1879. 
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Stanovanjsko-obrambni program 
vlade Zedinjenih držav v Euclidu 

Zupan mesta Euclid, Mr. Ken-
neth Sims, nam je poslal v pri-
občitev naslednji olanek: 

Vsled vojne v Evropi ni posa-
meznika, mesta ali naroda, ki bi 
ne bil-prizadet na en ali drugi 
način. Naš predsednik je razgla-
sil nujnostno stanje. Kot vrhov-
ni poveljnik vseh naših sil, ima 
oblast mobilizirati in rabiti lju-
di, denar, industrijo,, in tudi 
zemljo. Takozvani Defense 
Housing v Euclidu predstavlja 
del tega programa. 

Tekom zadnjih mesecev so o-
ni, ki nam nasprotujejo, skušali 
ustvariti kontroverzo na račun 
ameriškega programa. Za boljše 
razumevanje je treba razumeti 
to<-le: 

Zvezni kongres je 14. oktobra 
1940 sprejel postavo, znano kot 
Lanham Act. Ta postava določa 
med drugim: 

"Člen 1: V svrho tega, da se 
preskrbi stanovanja za osebe, 
ki eo zaposlene pri delu za na-
rodno obrambo, in za njih 
družine, v onih okrajih in ob-
činah, kjer bi predsednik od-
kril, da obstoji resno pomanj-
kanje stanovanj, ali pa uteg-
ne nastati, vsled česar bi bilo 
ovirano delo za narodno o-
brambo." 
Sedanji projekt v Euclidu je 

federalni projekt, in pogodba, 
predložena mestu Euclidu (ka-
tera je bila že odobrena od šol-
skega odbora v Euclidu in pa od 
komisarjev okraja Cuyahoga), 
je kontrakt med vlado Zedinje-
nih držav in mestom Euclidom. 
Obrambna stanovanja, ki se se-
daj gradijo v Euclidu. so graje-
na po naročilu predsednika Ze-
dinjenih držav, ki ima izključno 
tozadevno oblast pod tem zako-
nom. Zemlja je bila nabavljena 
od vlade Zedinjenih držav po-
tom procesa, ki je zakonito znan 
kot "condemnation proceedings. 

Točka 1, (b) Lanhan zakona 
določa kot sledi: 

" . . . Brez ozira na federal-
ne, državne ali občinske za-
kone, ordinance, odredbe ali 
regulacije, nanašajoče se na 
načrte in specifikacije.'* 

govornost vaših uradnikov, da 
sodelujejo z zvezno agencijo 
javnih del na tak način, da bo 
najboljše za občino. 

Izraz "interes javnosti" v po-
stavi sami more pomeniti edino-
le interese naših lastnih ljudi in 
naše lastne občine. Pod sedanji-
mi izrednimi razmerami pa je 
jasno, da "javni interes" pome-
ni interes vsega naroda. 

Kaj se bo zgodilo ali kaj se ne 
bo zgodilo čez eno leto ali deset 
let, je nekaj, nakar ne more 
dati odgovora niti predsednik 
Zedinjenih držav. Predlagani 
kontrakt določa 15-odstotno 
vzdrževalnino, ki bazira na do-
hodkih od stanarine. To plačilo 
ima nadomestiti davke in bo 

ne veseli visokih zveznih dav-
kov, katere bodo morali v krat-
kem plačevati za obrambo, in 
mi vsi bi radi videli, da bi se pri 
poslopjih, ki se jih gradi v na-
ši občini, strogo upoštevalo grad 
bene predpise, ki veljajo za nor 
malne razmere in privatne dr-
žavljane. Ampak mi ne moremo 
sami soditi, kaj je potrebno za 
narodno obrambo. Mi vsi mora-
mo sprejeti svoj delež odgovor-
nosti in storiti, kar je v naši 
moči za sodelovanje in ojačenje 
narodne obrambe, ker le na ta 
način bomo podprli one, ki stoje 
na braniku principov demokra 
cije, ki so nam vsem ljubi. 

Ti obrambni domovi, dasirav-
no pomanjkljivi, so boljši kot bi 
bili šotori, avtomobilske pripre-
ge in nesanitarne razmere, ki so 
se pojavile v drugih krajih naše 
dežele. 

Zelo obžalovanja je vredno, 
da se najdejo v naši občini ele-
menti, ki skušajo rabiti vpraša-
nje take vrste v tej uri narod-

tii in boste volili prav. 
Volite tudi za Welfare Levy, 

da se pomaga sirotam, slepim, 
ney je zanj goVoril na radio, to-jetičnim in onemoglim. 
rej njegovi glasovi bodo v bo-
doče šli za Mr. Lauscheta. Na-
rodnostne skupine so tudi zanj 
in mi pa še posebno. Torej zma-
ga je gotovo njegova. 

Da bodo nekatere osebe na 
jasnem zakaj jaz tudi delujem 

Župan Lausche bo moral ime-
ti denar, da pomaga takim re-
vežem in davki ne bodo nič višji. 

Apeliram na vse one, ki imate 
čas in ste pripravljeni pomaga-
ti na volilni dan, ali pa z avto-
mobilom za prevoz volilcev, da 

po svojih skromnih hočeh za [se prijavite pri meni na 15813 
njegovo izvolitev, pišem te vrsti-
ce. Pred kakšnimi trinajstimi 
leti, ko je bil Mr. Lausche še ad-
vokat, je imel našo tožbo v ro-
kah. Tožba je šla od ene sodnije 
do druge, in Mr. Frank J. Lau-
sche je imel mnogo potov in sit-
nosti, pa nam ni. nikoli poslal ra-
čune in mi ga nismo nikoli vpra-

Waterloo Rd. tel.: KEnmore 
1934. 

Kandidat Lausche vam bo 
hvaležen za vse, kar boste na-
redili zanj. 

Vsakega dolžnost je, da na-
redi vse, kar mu je mogoče, da 
dosežemo izvolitev Slovenca 
Lauscheta županom mesta Cle-

šali koliko smo mu dolžni. Ker|Velanda. Oči vseh ameriških Slo-
pa ne želim ostati dolžna in če le [vencev so obrnjene na Cl° ' •-
morem, povrnem, skušam sedaj iand. — Vsi na dan volitev v to-

razdeljeno na enak nač'n kot j 
vsak drug davčni dolar med šo- [ ne in mednarodne krize za po-
le, mesto in okraj. To je naj-ilitične namene. 

U R E D N I K O V A POSTA 

zanj delovati. 
Jutri, 4. novembra je naš dan. 

Kolikor mogoče zgodaj pojdite 
volit. Tiste, katerih ne bo vol-1 
do gotove ure, bomo prišli kar 
na dom iskat, tako da bodo vtu 
deležni tiste časti, da so volili, 
zanj. Mi mu moramo pomagati 

rek 4. novembra. 
John Rozanc, 

vardni vodja. 

Priporoča Elyja 
V Ameriki volimo javne urad-

nike: predsednika, governerje, 
župane in uradnike naših sodnij. 

do županskega stola, potem na-|Naši u r a d n i k i i m a j o zast0pati 
prej si bo že sam pomagal, tako l judi> k i gQ j i h i z v o m m ge n e 

da bo vse v redu. strinjamo zmerom z našim pred-
Ob zaključku tega dopisa še sednikom, našim ' governerjem 

posebno povdarjam m priporo-[ali,ŽUpanom i n y A m e r i k i ima_ 
čam mojemu primorskemu na-[mo p r a v i c o p o v e d a t i g v o j e m n e_ 
rodu, to so tudi Kraševci in No-

bilo v vsej nesreči in trpljenju, 
katero je doživela domovina 
ljubko slišati "med Slovenci ni 
bilo izdajalcev", tako ljubko bo-
do naši bratje tam preko morja 
prejeli veselo vest "rama ob ra-
mi so se ameriški Slovenci bori-
li za izvolitev našega rojaka za 
župana milijonskega mesta", po-
rekli bodo "tudi med njimi ni 
izdajalcev". 

Kdor je pazno sledil razvoju 
zadnjih let, ko smo se Slovenci 
pričeli v politiki uveljavljati, smo 
pri Amerikancih dobili spošto-
vanje in ugled. Če kdo ve kak-
šna trda borba je bila pred leti 
v 32i vardi, vem jaz, ki sem se 
za naše ljudi boril predno smo 
imeli Slovenci kakšen demokrat-
ski klub v vardi. 

Veliko je rojakov, ki se spo-
minjajo, kako smo po vojni o-
stali osamljeni, ko smo se pri | 
Ne\v York Central železnici bo-
rili za izboljšanje delavskega 
položaja. Tam smo bili po veči-
ni uposleni Slovenci, toda nismo 
imeli nikogar, da bi naše upra-
vičene zahteve zagovarjal. 

S človeško žrtvijo smo tudi 
borbo izgubili. Še danes se živo 
spominjam onih dnevov, ker stal 
sem v vrsti prve borbe za de-
lavčevo pravo. Med tem, ko sem 
pa jaz zavzel mestno zastopstvo 
v tej vardi-, so postale razmere 
povsem boljše in znosnejše. U-
pam, da upravičeno vprašam 

la postrežbo, kar sedaj m 0̂ 

dobili, obenem pa tudi ne.bodo-
pustil, da bi se davki zviševali, 
kakor so se sedaj. On se tudine 

bo pustil voditi tako zvanim 
"bossom," pač pa bo vodil pô1® 
po svojem zmožnem prepnca 

nju, za kar mu gre vsa časV 
Kongresnik Martin L. 

ney in njegova organizacija J 
sedaj na delu v prid Lausche^ 
ve kampanje in zmage. & 

bo gotovo, edino vprašanje je. 
kakšno večino. Naša nalog '̂ 
da gremo v torek vsi na vo 
da mu bomo dali tako ve« ' 
ki je ni imel še noben 
pred njim. 

Javno apeliram na Fran^ 
v imenu tisoče in tisoče P 
nih ljudi, kateri imajo edin 
tek čas in zabavo, kadar1ip 
nedolžno igro "bingo," kl 

prej igrali pri cerkvahin'P ^ 
nih klubih. Upam tudi, d s ^ 
naš France izbral tako s 
sko administracijo, kotsIjjji 
newyorski župan LauU ,t 
večino Italijani. Volit« z: 
torek zjutraj za župana 
J. Lauscheta. ,T.rfar 

Frank iUei 

frtfi 

»j 
to 
le 

!tl 
k. 

Iz Collinwooda 

Cleveland, Ohio. — ^ 
litični shodi tu in tam, v 

izvolitve našega politic" ^ 
panskega kandidata g• ^ njs 
ta, mi dajejo zavest, da # 

narod z navdušenjem za ^ 
svojega slovenskega sn13' ^ ' 
srčno želi njegove 

\ 

naše volilce za glas v mestno n o v e m b r a U p a n l ( da ta 

Prispevki za Lauschetovo 
kampanjo 

Zadnjo sredo večer se je vrši-
la zelo povoljno obiskana seja 
volilcev 23 varde. Sprejeli so se 
tudi sklepi, kateri bodo korist-
ni za izvolitev Lauscheta za žu-
pana. "23rd Ward Citizens Com-
mittee to elect Lausche Mayor" 

predložen volilcem v odločitev. 
Ta "Levy" je za v pomoč rev-
nim, preko vsega tega pa gre ta 
denar v sklade, iz katerih se 
plačuje clevelandsko policijo in 
ognjegasce. 

Naj bo clevelandska policija 
dobro plačana, tako da jim bo 
lahko opravljati svoj posel po-
štenim potom, naj gasilci dobijo 

ker ste se odzvali, klicu za po-
moč na volilni dan. 

je vam vsem skupaj hvaležen, j S V 0 j 0 pošteno plačo, ker oni so 
delavci kot smo vi v tovarnah. 

Pomagalo bo prihodnjemu žu-
Posebna hvala gre našim slo-1 p a n u d a b o iahko vodil posle 

uspešno, naj pride ta denar v 
mestno blagajno po volitvah, 
ker to se ve, da v mestni blagaj-
ni nov župan ne bo dobil veliko 
ali celo riič, volimo vsi, da bo ta 
"Levy" zmagal, končno ta "Le-
vy" je le ponovitev, in ni nič no-
vega. 

Vsem prispevateljbm in vsem, 
ki ste se odzvali za pomoč na 
volilni dan, prav lepa hvala v i-
menu odbora 

Joseph Okorn 
tajnik. 

venskim ženam, ena kot druga 
so pripravljene napraviti vse, 
kar je v njih moči. 

Lepa hvala gre tudi tvrdki 
Grdina in Sinovi, ki nam je ob-
ljubila, da bodo njih avti na raz-
polago temu odboru na volilni 
dan. 

Društvo št. 126 SNPJ, katero 
ima čast imeti ime niesta Cleve-
land, v katerem bo kmalu župa-
nil Frank Lausche, je prispeval 
lo $20.00 na seji, ko se je spre-
jel sklep so člani prostovoljno 
prispevali vsoto $7.00. Prispeva-
li so sledeči: Mr. in Mrs. Ga-' . . . . . . . . , 

Zadnji klic Slovencem pred 
volitvami 

Cleveland, Ohio. — Mi Sloven-

brenja $2.00, (kaj pravite koli 
ko bi bil John prispeval ako bi 

Skrbna proučitev navedenega ž i v e l v Clevelandu?) On je Eu-
besedila dopušča samo eno raz- | c-licičan, svojo popravljaInico čav'ci se bomo v tako ogromnem 
lago, in to je, da lokalni zakoni, ]jev p a u s p e § n o Vodi na Iv .m številu odzvali pri volitvah ju-
ordinance giede zon, in pa pred- ^ve. tri, 4. novembra, da bo tja v 
pisi glede načina gradnje se mo- j Po . $ 1 0 0 g 0 p r i g p e v a l i , Mr. in staro domovino odmeval uspeh 
rajo umakniti v interesu o- M M a r t i n c i c > 1 9 7 0 7 Kildeer Ave novoizvoljenega slovenskega žu-
brambnih stanovanjskih potreb. M f A n t o n P o g a č a r 1 2 0 5 E. 108 pana, Mr. Franka J. Lauschcta, 
Oni, ki imajo v rokah konst. uk- S t M r A n t o n 9 m i t h ) 1 4 3 2 3 k i b« županil tu v najbolj po-
čijo, niso nikdar prosili za ka- D a r v i u A v e M r F r a n k T .at . Vertskom mestu v Ameriki, to je 
ko gradbeno dovoljenje, in ga n j k m 6 £ 7 1 s t S t > M r J o s e . ) h v clevelandu, Ohio, 
pod zvezno postavo sploh ne po- F T e r b i ž a n 1 4 7 0 7 H a l e Avo.; ! Dasiravno naš narod medse-
trebujejo. Lokalne oblasti so N e i m e n o v a n i $to.OO, prijatelj bojno ne živi preveč v zadovolji-
brez oblasti, in tudi nimajo le- L a u s c h e t a $i0.00, društvo Spar- vem sporazumu, vendar ko se 
galrfe pravice nadzorovati grad- t a n s šfc 1 9 g s g p z s e d a j g N p j g r e z a k o r i s t n o n a r o d n o stvar, 

tranjci, da greste vsi, popolno-
ma vsi, volit jutri, 4. novembra, 

nje. 
Posestnikom v Euclidu ni u-

gajalo postopanje našega župa-
in da volite za županskega, kan- ' n a 2 Q z i r o m n a d a y č n o p o v r a č i_ 
didata Mr. Franka J. Lauscheta lo> k i j e i m e l o b i t i i z v r § e n o v s l e d 

in Mr. Kovačiča, kateri je kandi- jn a d p l a č i l p r i kanalizaciji, in smo 
dat za councilmana. | t u d i t a k o p o v e d a l i j p o t o m časo-

Uspeh je gotov, ker bo vsak'p i s j a n a g e j a h m e g t n e z b o r . 
vse v svoji moči naredil, da se ; n i c e ^ o g o l j u d i j e b i l o n a v z o_ 
izvoli ta dva. moža. 

Vas pozdravlja primorska 
Slovenka, 

Mrs. Rozalie Streiner 

Državljani 32. varde 
Cleveland, Ohio. — Primarne 

volitve so pokazale kako brez-
brižno in malomarno so ostali 
naši volilci doma na dan volitev, 
kljub temu, da so časopisi, or-
ganizacije in posamezniki opo-
minjali in povdarjali kako važ-
no je, da gre vsak volit in odda 
svoj glas za našega spoštovane-
ga kandidata za župana Franka 
J. Lauscheta. 

Približno 33 odstotkov naših » 
volilcev je ostalo doma na volil-
ni dan. Kako bi si marsikateri 
izmed teh doma ostalih volilcev 

čih na sejah mestne zbornice v 
euelidski mestni hiši, ampak žu-
pari in councilmani niso hoteli 
plačati povračil. 

V Ameriki mora župan upo-
števati zakone, prav kot vi ali 
jaz. Naš župan pa se je postavil 
po robu in morali smo se po-
služiti sodnije. Sodnija bo pri-
silila mestne uradne osebe v Eu-

zbornico. 
Anton Vehovec 

mestni zastopnik 32. varde. 

Mervar za Lauscheta 
Nekaj pojasnila glede demo-

kratične ameriške politike, po-
sebno med nami Slovenci. 

Štejem se srečnim, ko sem 
prišel v Ameriko pred 30 leti, 
ker se mi je tako dopadlo" v tej 
deželi, da sem takoj pričel ho-
diti v šolo za državljanstvo in 
takoj postal državljan, kakor 
hitro je bilo mogoče. 

Bil sem tukaj komaj par let, 
ko sem prostovoljno stopil v 
ameriško armado za tri leta. Ko 
sem leta 1911 prišel od voja-
kov, sem takoj otvoril svojo kro-
jačnico in čistilnico oblek v sre-
dini slovenske naselbine. Tukaj 
sem pošteno vpdil svoje podjet-

bo oviral noben vzrok ^ ^ 
državljanov, da ne bi s 
je patriotične zavesti y ^ 
lastnemu rojaku, kate^ ^ ^ 
lificiranih z m o ž n o s t i j ' ^ | 
čuteč človek, in kot taK | 
tudi dalekosežno med 

(Dalje na 3. ^ 

Nacisti prizna-
vajo torpedih j 

amer. f 

clidu, da storijo svojo dolžnost. j e i n d e l a l > i m e l s e m d o b e r na_ 
Naš prijatelj sodnik Lausche bi p r e d ek dokler no prišla tista kri-
nikdar ne ravnal z ljudmi tako i z a | k i j e s k o r o v s a k ega zadela 
kot je naš župan. Naš župan pa j v e č a l i m a n j - T u k { y s e m ž i v ei 
se je ujezil in nas zmerjal. Jveg £a s izvzemši nekaj mesecev j je Nemčija že v J | ^ 

Mi ne moremo dovoliti, da bi l e t a 1 9 1 8 > k o s e m m o r a i n a po_ 
naš župan tako postopal z na- j v e l j e s t r i c a S a m a v svetovno 
mi. V torek boste lahko dali. od- J v o j n o . 
govor našim mestnim uradni-j V e s č a s raojega bivanja tu-
kom na volišču. Mi lahko glasu- k a j 3 e m b i l aktjVen na društve-
jemo proti krivičnim davkom, j n e m p o l j u . B ii s e m načelnik 

pulil "lase ako bi slučajno'kan-iMi l a h k o g l a s u - i e m o z a kandida- d r u š t v a Z . M . B„ korakali smo 
didat Lausche doživel .poraz. i ta ' k i m u m o r e m o zallPati" ' PO St. Clairju pri vseh paradah 

Volilci in volilke, kateri se ni- j Charles R. Ely je obljubil pla- napredek slovenskega naro-
ste vdeležili zadnjih primarnih, cati davčna povračila in mi ve- (la-
volitev, zavedajte se, da ni do- mo, daon drži svoje obljube. Vo-
volj, da kandidat Lausche zrna- U™0 za Elvja in njegovo listo. 

• 
Nemški uradni krog1 m 

jo„ da se bo s 
njem nadaljeval^ ^e 
bodo plule amer'sK 

v vojnih zonah. ; 
^'h 

LONDON, 31. oktobra , 
gleški uradni krogi P . ^ J 
zvezi s potopom ame' ^ ^ 
šilca Reuben Jamesa P ^ ^ 
podmornici, da je t 0 ^ 

i a v ? > ; 

ga samo z malo večino glasov, 
on mora zmagat z več tisoči gla-
sov večine, to se pa le doseže a-
ko bo sleheren Slovenec in Slo-

George R. Ham i 11 on 

Storimo svojo dolžnost 

Udejstvoval sem se/ tudi v 
športu in sem leta 1913' organi-
ziral "Slovenian Home League" 
s pomočjo slovenskih fantov: 
John Jadric, Frank Lunka, John biokadne zone. 
Petric, Frank J. Lausche, Perko, 
Princ, Milavec, Jakšič, Zupan-

H 

Ameriko, ki naj P°sleJ' 
je še hujših n a p a d o v 

ladje v bližini felan®^ ^ 4 
BERLIN, 31. ° k t o b J V 

cijski uradni krogi 80 
čer priznali, da je 
mornica potopila a«1̂ . e 
šilca ter so pripom"111' fiti 

Nemški uradhi krogi h 
se bo 

iei» 

/f \ 
V 

beno delo, in navzlic izjavam o- $ 4 0 0 ; neimenovana Collinwocd- vsi skupaj stopimo, da se stvar ,zvečer 

, T , Cleveland, Ohio. — Jutri bo 
venka ter vsak Jugosl«3Van sto--eden n a j v e č j l h d n e v o v y Q o . Glavič in 
ril svojo dolžnost sam volil in M Slovencev v Ameriki. Mili- še več drugih. To je bila prva 
nagovarjal tudi dhige, da.gredo ' j o n s k o m e s t o y k a t e m n živ|. s l o v e n s k a Ž 0 R 0 m e t n a o r g a n i z a . 
volit_ na dan volitev jutri 4 no- m n o g £ ) n a r o d n o g t i b o izVolilc, z c i j a y Ameriki. Zanimanja je bi-
v e m ra" veliko večino našega človeka za lo veliko. / 

Volilne koče bodo odprte od župana. Vsak Slovenec je lah- Tudi za politiko sem se ve-
6:30 ure zjutraj do 6:30 ure ko ponosen in čuti v sebi izred- dho zanimal, ter sem vselej za-

Mi mu moramo 
no čast, da bo lahko volil svoje-

Zelo priporočljivo je, da se ga rojaka za župana mesta Čle-nih, ki se skrivajo za takozvano č a n k a 3 e d a i ž e t n d r u g j $ 5 . 0 0 ; ' arečno izteče. _ . , . I 
"kontroverzo", je dejstvo to, da neimenovani iz 55 ceste $2.00, dati vse glasove. Seveda, bodo vsi tisti, ki gredo lahko volit velanda. 
noben javni uradnik ah namis- M r J o h n M e d v e d 1 0 5 9 R 7 2 n d t u d i d r u g i n a r o d i v o l i l i Mr. L;iu-' 
ljeni uradnik mesta Euclida ne g t M r s F r a n c e a Vicic, 6009 scheta, saj so vsi zanj. kajti kot 
bi bil mogel ustaviti tega pro- B a y l i s s A v e $ 1 m M r s J o s e . ž u p a n b o g o s p o d a r i i n a m V3em 
jekta, za sluča .̂ da bi bil tako p h i n e M e ž n a r ž i č 4 3 3 2 W 5 2 s t n e s a m o n a d Slovenci. Ker je 
nepatfijoticep, da bi bil kaj ta- $ 1 0Q Edward Debelak iz število našega naroda tako o-
kega poskusil. 64 ceste $1.00. gromno, bi se brez naših sloVen-

Sekcija 4. Lanhan postave do- Pohitimo na volilni dan na vo- skih glasov ne moglo nič opra-
loča, da kadar izredno stanje, lišče, napravimo svojo državljan viti. Na misel mi pride tista pri-
katero je razglasil predsednik, sko dolžnost napram sebi in povedka o ciganu, ki je srečaval 
preneha obstojati, se ima last- drugim živečim v Clevelandu ljudi, ki so hiteli proti mestu in 
nina, ki je bila nabavljena ali Dobro je, da izvolimo premišlje- jih ogovoril ter vprašal kam da 

govarjal pravice po svojem pre-
pričanju, 'kakor še danes. Saj 
smo vendar sedaj državljani de-

pred 3. uro popoldne, da to sto-) Ce se ozremo nazaj v zgodovi- mokratične in svobodne Arneri-
re, da ne bo pred volilno kočo no Slovencev, ki so še prihajali ke, kjer se ima vsak pravico iz-
drenj in čakanje. Ni prijetno za iz stare domovine, komu teh pi- ražati po svojem prepričanju, 
trudne delavce in delavke čakati jonirjev se mu je sanjalo, da Ta te pravice se borimo tudi se-
pred volilno kočo posebno še v bomo kdaj velili v mestu Cleve- daj in borili se bomo do zadnje-
slučaju slabega vremena. Žene landu lastnega rojaka za župa- ga, prej ko se podamo ,da bi pri-
in trgovci, vdeležite se volitev na? šel sem Hitler ali kaki ameriški 
zgodaj, da ne bo gneče na ve-1 Cleveland štejemo Slovenci za Hitler, ki bi nam mislil odpravi-
čer. drugo prestolico slovenskega ti te svete pravice. 

S ponosom in zavestjo naj se življa in sedaj, ko je domovina Prihodnji torek se vrše v Cle-
vsak vdeleži prihodnjih volitev po trinogu poteptana in oropana velandu Volitve za župana. Jaz 

zgrajena "tako hitro razrešiti no zastopstvo v mestno zborni- tako hitijo, ljudje božji. Oni S0|in voli za župana lastnega ro- vseh pravic in si ne moro voliti bom volil za našega kandidata 
kot je pod okolščinami to mogo- co, ako deluje župan in zbornica mu odgovorili, da gredo gledat jaka, ki ga spoštuje ves Cleve- svojih ljudskih zastopnikov in Frank J. Lauscheta, pa ne samo 
če v interesu javnosti." roka v roki se doseže veliko več kako bodo cigana obešali. On land, ker le on je zmožen dati županov, imamo mi sedaj in na- zato, ker je Slovenec, ampak 

Lanhan postava in kontrakt z kot če vlečeta vsak svojo pot. jim odgovori, lepo pojdite na- Clevelandčanom boljšo in pošte- ključno prvič priliko, da izvoli- najprej zato, ker je mož na svo-
mentom Euclidom nudi protek-1 Dobro je tudi ako malo pomi- zaj domov, ker brez mene ne bo- no upravo. mo svojega Človeka v slovenski jem me,slu, pošten, zmožen in 
rijo za občino. Kadar bo nuj- slimo q glasovanju takozvanega do nič opravili, ker on je bil ti- Na listi za sodnike boste na- ameriški metropoli za župana, ker vem, da si bo on izbral ad-
nostno stanje prenehalo, bo od- "The City Levy", kateri ,bo sti cigan, ki bi bil moral biti o- šli imena treh uglednih in zmož- Kdor ni na to dejstvo ponosen ministvacijo, katera nam bo da-

la v absolutni pra 

iradhi kri 
s pogreznjeva ; 

riških ladij nadalje* , 
bodo slednje broda^^či? 
ki jih je proglasite 

"Nemške pod»orD lB 

nadalje n a p a d a l e ^ 
voje. Ako pa so v t ^ 
tudi ameriški tovof"1 ^ 
ameriške bojne ladJ.ebe p; 

hovi kapitani sami s , 
ti, ako so. njih la<Ue 

ne", pravijo nacisti 
iiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiaimHiimi»fll11111"" 
OGLAŠAJTE V 

" E N A I C O P R a 

iiiiiuiiiiiiiiunaiiMimuiuiiiii"11111 
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(Dalje s 2. strani) 
Voril£a sijajne zmage naj to 

JJ Privabi g. kandidatu Lau-
scietu, sto-procentni dokaz, da 
J»pa clevelandski državljan po-
,„nim vrlinam našega odlične-
&rojaka. 
Počasno skažimo svoja zau-

U j\ našim slovenskim 
tnim odbornikom, ki se po-aoviio • • 

°°njo za interese naših 
êli ^ v me®tni hiši ne 

fjf, syojih lastnih zastopni-
•Dovolj nas je, in to se lah-

jj,.ori' če pokažemo skupno 
]ernnost na dan volitev, 4. 

ts, vra- Namesto podtikanja 
Z p "kaJ b ° t a ? " ' d a J m ° 
itfĵ .,111 toplo zaupanje v njih 
„, Jen3a služiti interesom dr-
enov! 

n;JboljŠi nadi, da se valo-
P°litičnih elementov oblaži 

tym p e m času v vsestransko 

i s t !0 ' č u t i m - d a b o d o 
rU®tva i n organizacije 

^ e l o zmago vsepovsod 
»Nu Vrle Makabejke v Collin 
Vo f VS° v n e m o pričakujejo 

^ ^ dan 15. novembra, 
svns bel3eŽiti društveni ob- s t a develanda. 

• , DruS Srebrni jubilej. 
j k^stvo "Cillinwood Hive" št. 

landu jugoslovanskih društev in 
prosvetnih ustanov in malo jih 
je onih, da ne bi bil Frank Lau-
sche vabljen, in bil njih gost tu-
di, če so bile njih prireditve 
manjšega obsega. Vedno se je 
med nami srečnega počutil in 
vedno je rad po domače kram-
ljal z našimi rojaki. V njemu je 
utelešena priprosta toda nadvse 
plemenita duša. Storil je za nas 
vse, karkoli smo ga prosili. Nje-
gova navada ni bila nikoli odre-
kati tega, kar je lahko storil. — 

Velikokrat je sam škodo tr-
ipel samo, da je druge zadovo-
ljil. Žrtvoval je sebe, svoj dra-
'gocen čas, odstavil marsikatero 
visoko prijateljsko družbo ter 
se podal med nas navadne de-
lavce — njegove krvne brate in 
sestre. Počutil se je med nami 
domač in mi ob njemu počašče-
ni. 

Rojaki in rojakinje sedaj je 
naš čas, da plačamo! 

Ne samo, da smo dolžni vrni-
ti dobro z dobrim ampak dolž-
nost nas veže, da vse v svojih 
močeh storimo, da bo Frank J. 
Lausche izvoljen za župana me-

ko časa, da se je posrečilo od-
straniti vso tisto grdo tvari.no 
in sedaj je prostor čist. Jaz sem 
bil tisti, ki sem vložil tozadev-
no pritožbo v zbornici in na po-
dlagi te pritožbe je dobil dotič-
ni lastnik naročilo, da mora v 
18 mesecih ali sezidati prostor, 
kjer naj bo shranjena tista šara 
ali se umakniti. In ker bi to sta-
lo več sto tisoč dolarjev, ni imel 
dotični trgovec drugega izhoda 
kot se izseliti in ko je pobral 
svoja šila in kopita se je okoli-
ca na lep način iznebila nezaže-
ljenega trgovca. 

Torej prve korake in uspešne 
zaključke sem doprinesel v tej 
akciji jaz in nihče drugi in to 
vam zagotavljam na svojo čast-
no besedo. 

Ravno tako, kot sem se boril 
za omenjeno okolico sem bil na 
delu, da se je prenehalo žgati 
smeti in odpadke v znožju 55 ce-
ste. K meni so prihajali lastniki 
in prebivalci iz dotične okolice 
in me prosili, da bi. se kaj nare-
dilo, da se odstrani smrad in 
vlaga, ki je v zraku zaradi ti-
stega večnega ognja na "dum-
pu". Šel sem na delo in kmalu 
se mi je posrečilo, da je mesto 
ukazalo; da se ne sme žgati tam 
smeti, dokler se ne sezida 75 

se je tudi zgodilo in prostor je 
bil očiščen. 

V precinktih A in B imajo 
prebivalci tudi velik problem, s 
katerim so bili že na sodniji in 
ni bilo uspeha. Jaz vam zago-
tavljam, da nekaj se bo dalo u-
kreniti za.vašo korist in ako 
bom jaz vaš mestni zastopnik, 
se lahko zanesete name, da bom 
deloval za vaše interese, ker. jaz 
bom delal le za vas in me ne bo 
nihče zabranil potov ali stik. 

Lahko bi podal še marsikate-
ri podatek ter vam povedal še 
marsikaj, kar vidim, da je po-
trebno za našo 23. vardo, toda 
sedaj ni prilike, toda upam, da 
sem tekom svojega uradovanja 
doprinesel naselbini mnoge ko-
risti na podlagi katerih si upam 

M. Novaka za councilmana 23. pozna težkoče našega naroda, 
varde. skozi katere je moral iti v sla-

Vas najlepše pozdravlja in se; bih časih in depresiji. Če bi mo-
toplo priporoča, 

hvaležni 
John M. Novak, 

prejšnji councilman. 

Udrimo, naš čas je tukaj 
Euclid, Ohio. — V torek nam 

bo v mestu Euclidu, Ohio v vo-
lilnih kočah predstavljena gla-
sovnica, na kateri kandidirajo 
sami demokratje. Na demokrat-
ski volilni listi so trije Sloven-
ci, kateri nam bodo delali čast 
če bodo izvoljeni. . 

Do sedaj nam je mešana! eu-
clidska administracija metala iz 
mize same drobtine, toda demo-
kratska lista pa nam deli pošte-

sedaj prositi za vašo pomoč. U- 'ni delež po naši moči, ki jo ima-

ral biti kdo izmed Slovencev iz 
voljen v mestno zbornico je do 
tega upravičen J. Omerza. 

Demokratje v mestu Euclidu! 
Dovolj je tega cincanja z repu-
blikanci in dovolj mešetarenja 
za skledo leče. Bodimo vendar 

enkrat žene in možaki, ker smo 
po prepričanju demokratje in 
volimo na volilni dan demokrat-
sko ilsto s tem, da napravimo 
pod petelinom križ in zmaga bo 
naša. 

Zbudite se državljani, naš čas 
prihaja! 

Frank Smaltz, 
21481 Nauman Ave. 

_ , , čevljev visok dimnik, ki bo od-
Same besede ne pomemio ni- , , , v. 

, , . . V . nesel ves smrad od .požiganja. česar. Vsa hvala m. izraženje T a k o ^ s t r a n l c e ^jši" ukinile s 

najzavednejših n i z a t e m aktivne" a k d ^ S ^ ' P ° Ž i g a n j e m * ° d p a d k ° V ' 
itvi ko?°-aZal° o b v s a k i P?" I hvaležnosti bore malo pomeni, i 

d 

j pod spretnim vod- i d aj j e č a s d e l a i n n e č a s d e b a t > 

wijmh uradnic, se je kimanja in hvalisanja. Udri, ka 
teti razvilo v lepo šte-

rn 

125. 

i in kot složne dru-
sestre, želijo ob priliki 

cJttembne slavnosti, doka-
]šni javnosti, da njim je 

. Z1-!1*1 delovanja v iskreno 
težnosti do posetnikov 

11 Prireditev. 
® v_ ta namen bo sprem-
priJateljsko zabavo in 

l^o0kvtPČil0m-^ vabimo cenjeno jav-
ltll, VSe članice v poset ta 

^anoviteljicam p a kli-
vag^ s r e b r n e m jubileju: 

Veselih 1* VSe s k u p a ; ' ' š e do" 
Josephine Praust 

kot pa šle v visoke izdatke 
tako se je okolica iznebila neza-

. vtJ .željenega položaja, s katerim se . , v • • , 
dar je žito zrelo m kuj železo, m o r a l a u k a t n a l e t a in.izkušenega in iskrenega pn ve-
kadar je vroče. ; l e t a . Tako sedaj tudi. tam dihajo l l k l h odgovornostih, katere pre-

I " . v,-* ,-t vMAnfni nHb/Mdvulr 

verjen sem, da sem si iztekel 
mnogo zaslug, dasiravno ni pri-
znanja od mnogih, toda vem, 
da imam med vami mnogo zves-
tih prijateljev, ki boste pokaza-
li prihodnji torek 4. novembra s 
svojim glasom, da ste odobrava-
li moje, zastopstvo in da je va-
ša želja imeti za bodoča dve le-
ta isto prijazno postrežbo kot 
ste jo imeli, do sem bil jaz vaš 
councilman 23. varde. 

Naj bo moje delovanje vam v 
zagotovilo, da bom tudi prihod-
nja dva leta storil vse v svoji 
moči za povzdigo naselbine, ka-
kor tudi porabil vse svoje skuš-
nje za uspešne zaključke. Obra-
čam se do vas za vaš glas ker 
se čutim popolnoma zmožnega, 

Ni. 

M ' S ° Z a n a s s l o v e n c e e »vestne volitve. Za žu-

5didira 

v 
vV 
m 

a* 

f 

p« l2redne zmožnosti in . _ . . _ 
Vsi jugosiovan- ;st; Cla^a m vzhodno od 55 ce- Dekle 

^ j e n j a br e z izjeme j s t l ' d o b r o veste> k a k o Je b i l° „ , f ^ , , J. n 
C Sni na odličnost naše- ' p r e d let l ' k o s e Je n a t i s t e m ve- staro 17 let, dobi delo v cistil-

• ^Lauscheta ' ' i likem praznem prostoru vozilo jniči. Prednost ima dekle, ki zna 
v111 stokrat ie bil med na- > skupaj vso staro šaro, pod ka- 'nekoliko šivati s naprstnikom, 
J?, govoril 'na' zabava! ' t e r o s o b i i a s a m o S n e z d a za'ter je že delala v kaki trgovini. 

11 ih L - ' ' ' podgane. ! Zglasite se le ob 8. uri zvečer, na 
Jaz sem_ skrbno deloval teli- 8123 Euclid Ave. 

# 

'fek 
dolž nost vas kliče 

Sedaj je prišel naš sončni dan, 
dan naše žetve in dan naše na-
rodne mlačve. 

Rojaki in rojakinje, udrimo 
po podovih in veselega srca bo-
mo rajali po volitvah in z nami 
vsaj tiho v srcih oni milijoni, ki 
so po tiranih zasužnjeni v ožji 
domovini. 

sveži zrak kot po vseh drugih 
krajih. 

Jaz sem bil tudi tisti, ki sem 
pri mestni vladi vložil prošnjo, 
skupno z zastopnikom varde, ki 

vzame mestni odbornik. 

Vsi volilci in volilke imate le-
tos eno najlepših prilik, da na-
stavite na važna mesta sloven-
ska sinova, ki sta enake staro-

J. P., 
kampanjski načelnik 32. varde. 

meji 79 cesta, da se odstrani i sti> roJena v teJ naselbini. Star-
pocestne proge in na novo tlaka ' š i o d o b e h 8 0 b i l i P'011^1 v te?' 
v katerih so bila samo gnezda 
za nesnago, miši in podgane. 
Bil sem tisti, ki sem izdal peti-
cije, na katere ste se tamošnji 

naselbini in prvi voditelji med 
priseljenci. 

Edino prav boste storili, ako 
boste oddali svoj glas za Frank 

John M. Novak se vam pri 
poroča 

(Nadaljevanje) 

i stanovalci podpisali in nato za-|J- Laušeta za župana in John 
ihteval takojšnjo odstranitev ti-

rno v mestu Euclidu. 
Na demokratski volilni listi se 

nahaja Frank Surtz, poznani in 
zmožni slovenski advokat. Nje-
gove kvalifikacije so najboljše. 
Pod Ray T. Millerjevo admini-
stracijo je služil v javni službi 
kot pomožni policijski proseku-
tor. Pozneje, ko smo imeli de-
mokratskega governerja v Co-
lumbusu je zavzemal važno me-
sto državnega pomožnega pravd 
nika. Sedaj kandidira na demQ-
kratski listi v mestu Euclidu za 
solicitorja, kateri v odsotnosti 
župana njega nadomestuje. 

Drugi Slovenec, ki kandidira 
na demokratski listi za mestne-
ga blagajnika je Raymond Turk 
poznani boritelj v korist davko-
plačevalcev, ki je bil pred dve-
ma letoma izvoljen v šolski od-
bor mesta Euclida. Možak je 
poln dobre volje, poštenja in po-
seduje veliko zmožnost. 

Poleg teh dveh kandidatov 
na demokratski listi kandidira 
tudi poznani in spoštovani J. O-
merza za mestnega zastopnika. 
Izobrazba in spoznanje v mestni 
upravi poseduje več, kakor kdaj 
kakšen Slovenec, ki. je zastopal 
svoje volilce v euelidski mestni 
zbornici. Možak je aktiven v 
našem društvenem življenju in 

Istih starih in gnilih podrtin, kar 
j cesta ter upelje buse. Ta proš-
j nja je je bila vložena meseca a-

Dovolite mi prosim, da vam p^la, 1938 in leto za tem se je 
podam nadaljni kratek seznam ž e z a č e l o z d e io m . 
raznih uspehov, katere sem do 

naš človek in 

segel za časa mojega uradova 
nja. Vsi tisti, ki stanujete v o 

Prebivalci v okolici St. Clair-
ja in 76. ceste se tudi dobro 

; kolibi 55 ceste na južni strani od spominjajo tistih starih barak, 

ê 'J bodri l v težkih in rfo-
" ' Zrastel je iz naroda 

PREMOG 
Sedaj so tu mrzli dnevi in potreba je misliti na gor-
koto. Mi imamo v zalogi vedno prvovrsten premog, 
ki vas bo zadovoljil v vseh ozirih. 

TOČNA POSTREŽBA — CENE ZMERNE 

Pokličite: IV. 0753 

NOTTINGHAM COAL & SUPPLY t 
Joseph Gabriel in Wm. Tekavec, lastnika 

18320 LANKEN AVE. , zadaj za Nottingham šolo 

med narodom v ve-
SV? t i Ž n i h časih. 
% hoteli društveni, u-

obi ijgateti program na 
Hiti JU 'enih proslavah ali 

git) 3,|(( edstvo za privlačnost 

• H\Sm°bili vsi na mah 

((io" „ a°k Lauscheta po-
\ijjj., .len.ieno in storjeno 
s ; bil med nami! 

Cleve-

^ novembra, 1941 

DAN 

(jk lcne davke 

povračila 

Volite vso demokratsko listo in podpirajte 

stranko predsednika Roosevelta 

WILLIAM F. CORBETT za župana 

RAYMOND J. TURK, za blagajnika 

FRANCIS M. SURTZ za soliGitorja 

JOHN J. OMERZA councilman 3. varde 

Ščitite Euclid pred nezaželjenimi naseljenci in si tako zavarujte vrednost svojih domov. 

Naj bo vaša soseščina prav tako vabljiva za prebivanje, kot je bila v preteklosti. 

Dajte, da bo šel Euclid naprej in lie nazaj s tem, da bo imel dovolj no pi'otekei jo proti požaru, manjšo ceno za 
vodo, dovolj velik sistem za kanalizacijo in boljšo transportacijo. 

t 

Odpravite vlado klike, vrnite vlado nazaj narodu, da ne bo imelo koristi samo par priveligiranih oseb. 

PODPRITE STRANKO, KI POZNA fAS IN KI PODPIRA VAŠE SLOVENSKE KANDIDATE, 

NAPRAVITE KRIZ V KROGU POD DEMOKRATSKIM PETELINOM! S TEM BOSTE DOHILI V EUCLIDU 

PROGRESIVNO IN AGRESIVNO DEMOKRATSKO MESTNO VLADO. 

I 
t 
i 
K 

C * R. Elya in || 
r°9resivno listo ^ 

i « | 
C o r tiso(ih R 

Hamilton, tajnik!^. 
»"•Miwtminiiiiwiiir'r-i"' 

i 
i 
V 

5 

N A Z N A N I L O 
ker je 

TOREK, 4. novembra, 1941 
VOLILNI DAN IN 

DELNO LEGALNI PRAZNIK 
Clearing House banke ne bodo odprte za trgov-

ske posle po 1. uri popoldne na ta dan 
THE CLEVELAND CLEARING HOUSE 

ASSOCIATION 

THE CLEVELAND PRESS-A 
Berite sledeče uredniške članke: 

C L E V E L A N D PLAIN 
DEALER Z DNE 29. OKTOBRA, 
1941: 
"Leta 1937 se ie Euclid, ki ie bil 
dolKo časa pod oblastjo Ely.ieve 
mašine, potegnil iz političnega 
blata s tem. da ie izvolil Ken-
neth J. Simsa županom. 
"Od tistega Časa ie dal Sims 
Euclidu dobro administracijo in 
to v času. tekom katerega se je 
to vzhodno predmestje razvijalo 
v industriji, na jveč radi novih ali 
povečanih tovajen, ki idelujejo 
obrambni material. Ta razvoj ie 
prinesel večje mestne probleme, 
kot stanovanje, sanitacijo, trans-
portacijo, kontrolo prometa, po-
licijsko in ognjegasno zaščito, 
kar vse ie spretno obvladovala 
Simsova administracija. 

"Na svojem rekordu zasluži 
Sims, da je ponovno izvoljen. 
Euclid ne more ničesar pridobiti, 
toda veliko izgubiti, ako bi na 
njegovo mesto izvolili katerega-
koli izmed treh kandidatov, ki 
kandidirajo proti njemu. Euelid-
ski meščani bi napravili posebno 
slabo kupčijo, ako bi zamenjali 
Simsa za Charles R. Elya, kate-
rega preteklo delovanje v javnem 
uradu ie bilo čisto diskreditira-
no." 

THE CLEVELAND PRESS PIŠE 
Z DNE 28. OKTOBRA, 1941: 

"V Euclidu ie že navada, da 
ob času mestnih volitev meče po-
zornost nase. Pred štirimi leti 
je bila brenjena ven raketirska 
administracija Charlesa R. Elya 
po nezadovoljnih volivcih 

"Pred dvema letoma je imel 
isti Mr. Ely predrznost, da je 
vprašal meščanstvo tega napre-
dujočega mesta, da. naj ga po-
stavi nazai na županski stol. 
Odgovor je dobil ta. da je bil 
pri volitvah pošteno tepen. 

"Kot bi bil nepotrebno zlo, 
dvakrat poraženi bivši župan zo-
pet kandidira. Župan Kenneth 
J. Simms, ki kandidira za ponov-
no izvolitev, se bori proti trem 
nasprotnikom. 

"Mi ne moremo verjeti, da bi 
dobri Euclidčani mogli pozabiti 
zločest Elvev rekord z igralnimi 
strcfji. s katerimi je vzel v Eu-
clidu en milijon dolar iev na leto, 
tožbo fedetalne vlade radi Elye-
veh neplačanih davkov, državna 
pronajdba njegovega dobička od 
privatne policijske agencije, ki 
i o je imel v stavki 1935 pri Ad-
dressograph-Multigraph. / 

"Nemogoče ie misliti, da bi ka-
ko večje število volivcev v Eucli-
du posvečalo kako pozornost ]£ly-
evi kandidaturi in njegovemu 
osebnemu apelu za simpatijo v 
kampanji od hiše do hiše. 

"Press verjame, da ie bil Sims 
dober župan za Euclid. Njegpvo 
uradovanje je bilo pošteno in 
služil je dobro meščanstvu. On 
zasluži ponovno izvolitev. 

"Druga dva kandidata sta 
Robert R. Christian, ki načeljuje 
listi davkoplačevalcev in William 
P. Corbett, nov došlec v mestu. 
Tudi ta dva se močno borita pro-
ti županu. 

"Vsak od teh-je poštenjak, z 
dobrim imenom, toda ne vidimo 
vzroka, da bi nadomestili katere-
ga izmed obeh za debro kvalifi-
ciranega in boli izkušenega Mr. 
Simsa." 

To sta prav tista časopisa, ki priporočata in aktivno 
podpirata izvolitev sodnika Lauscheta za župana v 
Clevelandu. 

Katididati na koalicijski listi so neodvisni in niso 
bossivani od politikarjev iz mesta. Nekateri so demo-
kratje in nekateri so republikanci. Toda vsi so dobri 
Amerikanci. 

Župan Sims in člani koalicijske stranke so restori-
rati dobro vlado v Euclidu. 

Zavarujte bodočnost Euclida s tem, da napravite 
—X'—pred vsakim imenom kandidatov na koalicijski 
listi. 

KENNETH J. SIMS. 
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Popular Collinwood AFU Lodge Will 
Mark 40th Anniversary Saturday 

By Elsie M. Desmond 

Welcome! Who? Why, every-
one is being extended an invi-
tation through the Enako to 
attend our St. John's 40th An-
niversary and Victory Dance 
to be held Saturday, November 
8th at the Slovenian Workmen's 
Home, Waterloo Road with mu-
sic by Tony Malovasic's Blue 
Jackets orchestra, beginning at 
8:00 p. m. 

This is the biggest dance date 
of the season and I know you 
wouldnt miss it for any other 
affair because from the result 
of tickets sold already by our 
active members, there certainly 
ought to be a big crowd there. 

Capable and well known peo-
ple make up the committee 
which has some fine ideas for 
the dance. Chairman is Mr. 
Tony Baraga, president of our 
lodge assisted by co-chairlady, 
yours truly. Chairman of ticket 
sale is Mr. John Kapelj assisted 
by our younger set, namely: 
Stanley Zagorc, Bob Osolin, 
John Cerne, Frank Znidar and 
Henry Bokal. Taking charge of 
refreshments is Mr. John Sortz 
assisted by Jim Ruzic, Louis 
Bezak, Joe and Marty Yerick, 
Tony Baraga, Jr. and Mr. Tony 
Bokal. In the kitchen will be 
Miss Florence Poznik, Misses 
Betty Plevnik, Sophie and Mari-
on Kapel. 

Most of the readers know that 
this day is Sadie Hawkin's Day 
in that hill-billy section so one 
of our dance numbers will be 
entitled "Daisy Mae Dance," at 
which the girls must ask their 
male friends for the dance. * 

Looking back into the - his-
tory of the lodge, reports show 
that a group of fourteen Col-
linwood men organized this 
group on August 16, 1903. Of-
ficers elected at that time were: 
J. Kolenc, president; J. Rous-
sel, vice-president; C. Kotnik, 
recording secretary; J. Mervar, 
secretary; F. Brian, treasurer. 

Besides these officers who are 
all dead now there were others 
who joined the lodge at the 
start and who are still living, 
namely: Mr. Frank Salmic, who 
was president in 1906; Frank 
Ivancic, who was vice-president 
in 1908; Frank Baraga, Anton 
Laurich, John Cerne, and Frank 
Struna. 

As time progressed the Col-
linwood section grew although 
there was not such an increase 
in membership due to the fact 
that the World War had just 
been over and we were in an 
awful crisis. Yet, the members 
continued to work and after 
several years their membership 
increased to over a hundred. 

It was time for the lodge to 
join a national Slovene organiz-
ation. This they did on Decem-
ber 2, 1906, when the lodge be-

came affiliated with JSKJ, which 
was founded July 18, 1898 in 
Ely, Minnesota, and now known 
as the American Fraternal 
Union, a three million dollar 
society operating in about twen-
ty-five states. 

Thus St. John's became No. 
71, JSKJ. 

This was the beginning of a 
great lodge; it made good thru-
out the years of struggle and 
hard work, always on top, fra-
ternally and socially, and will 
continue to be so in the future. 

The 25th Anniversary was 
celebrated with a colossal and 
successful picnic at the Slovene 
Society Home, Recher Avenue. 
In 1909 a flag was presented to 
the lodge and put away at the 
Slovene Home on Holmes Ave-
nue. 

Today the lodge has a fine 
set of men as officers, all capa-

the lodge—Mr. Anton Baraga, 
president who has done miracles 
for the boys by encouraging 
them with their baseball, bowl-
ing, and New" Name Campaign 
this summer; Stanley Zagorc, 
vice president is our super AFU 
worker who puts his heart and 
soul in the work for the lodge, 
being also president of the AFU 
United Lodges of Cleveland; Mr. 
John Cerne, our recording secre-
tary for the past six years; Mr. 
John Kapelj, who has held the 
position of secretary for the 
past sixteen years; and Joe Ye-
rick, treasurer, who was elected 
to this position after the death 
of Mr. Gruden. . 

Our Victory Danoe is named 
in honor of the boys of the ball-
team for winning the AFU 

championship t h i s summer. 
They will be presented jackets 
by our guest of honor, Tony 
Drenik, who is taking a special 
leave from Pine Camp, N. Y., to 
be with us. 

A cordial invitation is extend-
ed to Mr. Rogelj, our supreme 
president; Mr. Terbovec, man-
aging editor; Little Stan and 
wife, English Section editor; 
Mr. Krapenc, who will be here 
from Chicago, and to out-of-
towners, Messrs. Kumse, Opeka, 
and Okolish; all members of the 
supreme board. 

Be with us on Saturday, Nov. 
8 at the Slovene Workmen's 
Home and help us celebrate our 
40th anniversary! 

Sodnica Lillian M. Westropp za-
služi ponovno izvolitev 

ELECTION! 
Tomorrow, Nov. 4 is Election 

Day. To help Frank Lausche 
win, you must get out and vote. 
Booths open at 6:30 a. m. and 
close at 6:30 p. m. Vote early 
and avoid the rush! 

A Woman's Viewpoint on Politics 

I am a woman, and being a splendid mothers for their chil-
woman, I believe I understand 
the woman's viewpoint in mat-

dren and hard workers in al-
most every other field except 

ters of politics and public life., politics. This they look upon as 
It is because I am familiar| altogether t h e i r husbands' 

with this viewpoint that I am j sphere of influence in which 
addressing this message to worn 
en in general, and to our Slo-
vene women in particular. 

I believe my message is of 
greatest importance not only to 
women, but also the people of 
this great city as a whole. For 
what the women of Gleveland 
will do on Election Day, Novem-
ber 4th, will have a decisive in-
fluence on the future course of 
municipal events. The fact is, 
that the women, especially the 
worpen of nationality groups, 
hold the balance of power in 
their hands, altho in most cases 
they are not even aware of it. 
And that is the reason I am ad-
dressing this message to them. 

Pri jutrišnjih volitvah je sod-
nica Lillian M. Westropp kandi-
datinja za ponovna izvolitev v 
mestno sodišče. 

Sodnica Westropp si je tekom 
njene sodnijske karijere prido-
bila zaupanje ljudstva Cleve-
landa in zasluži ponovno izvoli-
tev radi njene izkušnje in legal-
ne zmožnosti ter inteligentnih 
metod, ki jih uporablja pri sod-
nijskih obravnavah. 

pregovoril, da je sprejel kandi-
daturo za državno legislaturo. 
Rezultat njegovega vestnega de-
la je bil, da je bil izvoljen v se-
nat. 

Z ustanovitvijo mestnega so-

Hiša za 2 družini 
se proda zelo poceni. Nahaja se 
med St. Clair Ave. in Superior 
Ave., na E. 53 St. Poizve se na 
6802 St. Clair Ave. 

dišča v Clevelandu, je mladi 
Terrell postal kandidat za urad 
in tudi bil izvoljen sodnikom. 
Njegovo sedanjo kandidaturo 

Odda se 
v najem stanovanje s 4. sobami, 
spodaj, zadaj. — Odda se od-
rasli, mirni družini. — Garaža, 
fornez in vse druge udobnosti.. 
— Naslov se poizve v uradu "E-
nakopravnosti". 

podpira angleško časopisje ^ 

različne civične organizacij-" 
Oglas. 

Proda se 
poslopje s tremi n a ^ : 

gostilna z D—1 in D-Z lC( ^ 
brivnica in pool room; s» 
nje s 8 sobami, - ž r t v u j 
$8,000, radi smrti v drusj. 
Vpraša se na 7 8 3 East m 
Street. 

Sodnik Virgil J. Terrell, kan-
didat za mestnega sodnika pri 
volitvah v torek, 4. novembra, 
ima za seboj častivreden rekord. 
Pred 30. leti, ko je kot mladenič 
prakticiral odvetništvo, ga je te-
daj priljubljeni Tom Johnson 

I could go on for columns up-
on columns to tell you of the W o m e n \ s Dem0cratic Leader, 
virtues of our mayoralty can-! • 
didate, Judge Frank J. Lausche, 
but I don't feel that that is nec-
essary. People of our group, 
women included, know full well 
what a wonderful man Judge 
Lausche is—they know he is, a 
new stock American, a son of 
immigrant parents, like so many 
of us—they know that if elected 
mayor, he would give Cleveland 
the best administration it has 

i ever had—they know and are 
proud to kncfo that he is a rhan 
whom we can call our own, and 
a man who has nothing but sym-
pathetic understanding for the 
many problems which we have 
to meet in our daily lives. 

I could also go on to tell you 
of the virtues of the council-
manic candidate of the 23rd 
Ward, Edward J. Kovacic, who 
is running for re-electibn, but I 
don't think that is necessary. 
The men and women of the 23rd 
Ward know that his past per-
formances are evidence that the 
welfare of his constituents are 
ever foremost in'his mind. 

What we do know, however, 
is the fact that in our own hands 
lies the power which will tip 
the scales one way or another 
on Election Day. We, possess 
the means, and the power to in-
fluence the contest, but many 
of us are not awake to the fact 
that we have this power. We for-
get and sometimes neglect, to 
wield this all-powerful weapon, 
the citizens of this great coun-
try have put into our hands. We 
look upon voting as something 
unnecessary, or something that 
only our men folk should be 
concerned with, and by doing so, 
we invite the possibility of de-
feat for our candidates. 

they should not interfere. 

I cannot too strongly stress 
the fallacy of this attitude and 
I most earnestly appeal to all 
Slovene women to rally, to the 
standards of Judge Lausche and 
Edward J. Kovacic, on Novem-
ber 4th, and go to the voting 
booths early in the day to cast 
their votes for them. If all of us 
reading this message exercise 
our law-given right of ballot-
ing there will be no question as 
to the outcome. We will all be 
proud to learn on Election Day 
that our friends, Judge Frank 
J. Lausche has been chosen to stanovanje—5 sob s kopalni-
be the next mayor of Cleveland, co. — Vse prenovljeno. — Od-
and Edward J. Kovacic the'da se samo družini brez otrok. 
Councilman of the 23rd Ward. | Jako primerno za novoporočen-

—Josie Zakrajsek, 23rd Ward ce.. — Cena zmerna. — Poizve 
'se na 6802 St. Clair Ave. 

Odda se 

Our women are wonderful 
housekeepers, loyal wives and 

ble workers for the benefit of companions to their husbands, 

See this Thrilling New 

1 9 4 2 P H I L C 0 

America's 

Most Popular 

Console Radio! 

EXQUISITE New Beauty! Glorious New Tone! Thrilling 
New Power! Sensational Philco Features! New Double I. F. 

Circuit gives you 4 times the sensitivity, amazing selectivity and 
power. Built-in Super Aerial System. Complete Electric Push-
Button Operation. Separate Bass and Treble Controls. Hand-
some Walnut cabinet. Many other features. Come in, see it now! 

Take Advantage of Our Extra-Liberal 
Trade-in Allowances and EASY TERMS 

Poslužite se te posebne prilike! 
Primeren popust vam damo za vaš stari radio aparat. 

Lahka mesečna odplačila 
Se priporočamo, da si ogledate našo zalogo. 

ANTON DOLGAN 
15617 WATERLOO RD. 

IVanhoe 1299 

I Z V O L I T E P O N O V N O 1 

A N T O N VEHOVEC 
v 

MESTNO ZBORNICO 32. VARDE 1 
Z A K A J ? 

Ker je energičen in pošten, 
ker je pravi ljudski zastopnik, 
ker ima v mestnem poslovanju izkušnje, 
ker je neustrašen borec za pravico. 

ON HOČE 
Da bodo državljani vljudno postreženi, 
da bodo parki publiki odprti, 
da bodo ceste in ulice v najboljšem redu, 
da bo kanalizacija v brezhibnem stanju. 

H ^ H ^ K f c * REKORD ri da 
M i t f f njegovega osemletnega zastopstva jasno g 

F a k ^ je 32. varda v najboljšem stanju in redu. 
POTREBUJETE G A 

vnaprej radi novih federalnih in mestnih Pr°J 
5 5 5 3 8 8 8 » • yBBaHl _ ki so v načrtu prihodnja leta. 

VOLITE 4. NOVEMBRA TAKOLE 

A nton Vehovec Frank J. Lausche 

Edward J. 
ZASLUŽI 

PONOVNO I Z V O L I T E V 

KER se je energično boril proti sedanjemu obdavčenju vodnih računov za 

nje odvodnih kanalov. , „;];>' 
si el®* 

KER se je boril za povečanje mestne elektrarne in s tem za nižjo ceno vasi 
d 

a me 
KER je glasoval za vse predloge, ki so bili v prid delavstvu. 
KER se je vedno izkazal kot lojalnega 23. vardi in se je 100% udeleževal se;l 

zbornice. 
KER je bil vedno na razpolago prebivalcem 23. varde, v uradu ali doma- ^ 
KER je bil vedno aktiven za izboljšave v vardi. Ena teh je nameščenje 

cesti; tlakovanje iste; boljše in rednejše pobiranje smeti in odpad* ijt« 
jgvvjp" 

K E R je bil v svoji službi vesten in energičen, ga podpirajo za P0 "0 /1^^ 
dnevniki Cleveland Press, Cleveland Plain Dealer in Cleveland Ne« 

Z A T O N A G R A D I T E Z V E S T O S L U Ž B O S P O 

IZVOLITVIJO 

X EDWARD J. KOVACIC 
COUNCILMAN,. . . 23. VARDE 


